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VALET.
FOR HVAR 8 DAG AF K. G. OSSIANNILSSON.

J. RUNA, KONSTHANDLARE, stod det på skylten, 
och i fönstren hängde några inramade kopparstick, 
men steg man inom, fann man skyltningen missvi­
sande. Den mörka gamla boden inrymde en antikvi- 
tetshandel.

I det låga, men rätt vidsträckta rummet fanns hop- 
packadt allt möjligt, som kunde tilltala antikvurmar. 
Gamla möbler, porslin, glas, bonader, tryck, träsnitt, 
taflor, böcker, exotiska föremål, vapen, dräkter, vat­
tenpipor, mynt m. m. Alltsammans uppstäldt, upp- 
hängdt, upplagdt med en viss smak, ett sinne för ordning 
och trefnad, så att det bildade en helhet, ett slags 
hem.

Det syntes, att det fanns flitiga kvinnohänder här­
inne. Och dessa flitiga händer tillhörde den blonda 
fröken Cécile och den lamsvarta fröken Dorothée. 
Dopnamnen tydde på fransyskor, men förfranskningen 
hade skett i affärens intresse. Den utländska accenten 
klingade bra samman med spröda gamla lutor och 
tunnt gammalt porslin.

Cécile, som hunnit in på trettiotalet, och Dorothée, 
“barnet“, som bara var tjugofem, hade äran af hem- 
trefnaden och af den kundtillströmning, som höll affä­
rerna gående. Det var just ingen storhandel de drefvo. 
För det, som var dyrt och äkta, sökte sig publiken 
åt annat håll. Men bagateller, mest imitationer från 
två, tre till tio, tjugo kronor gingo ständigt åt. Dessa 
ting hade gärna kunnat säljas ännu billigare, men det 
skulle kunderna inte tyckt om. Den lilla summa de 
gett, ökade sakens skönhetsvärde och satte dem en 
del angenäma antika illusioner i hufvudet. Dessa 
illusioner hade säljarinnorna naturligtvis inga skäl att 
beröfva dem. Cécile och Dorothée kappades om att höja 
de först åsatta priserna, kappades för att drifva upp 
dagskassan herr Runa till behag.

Det var deras stora intresse — affären och herr 
Runa eller herr Runa och affären. Det var därför de 
smålogo så inställsamt mot hvarje gammal dam eller 
halfgammal herre, som tittade in för att “se på någon­
ting“. De smålogo, äfven om det ingen handel blef 
af — det hände, att kunden kände sig skamsen och 
kom igen bättre kassabeväpnad. De små fröknarna 
fladdrade som små fjärilar mellan varorna och kun­
derna, plockade fram, grupperade, framhöllo, berättade 
historier om ett eller annat töremål — därvid i syn­
nerhet Cécile visade fantasi —, skrattade åt speku­
lantens kvickheter, berömde hans smak och nego och 
tackade och tackade och nego, om så besöket bara 
inbragt en och femtio, knappt det.

Oturen kunde vara framme någon gång, som då 
Cécile rörde ihop silkesmasken och Mingdynastien. 
Kunden råkade vara både kännare och historiker — 
en hvitskäggig, knarrig gammal dromedar, tyckte Cé­
cile i sitt stilla sinne. Men det dugde inte att visa 
humör. Medan han hånade hennes blunder, var det 
till att le sitt allra skälmaktigaste leende, så den 
vise mannen såg, att man bara var en liten flicka 
med två rader felfria tänder. Dromedaren blidkades 
också och prutade ner en värdefull bagatell frän femtio 
till trettiofem — ren förlust, efter man glömt hissa 
de äkta varorna i höjden. Men strunt i det, det kom 
snart någon snäll fröken eller någon hygglig konto­
rist, som man kunde pungslå på de femton kronorna.

I kväliningen, när det var tomt på kunder, uppen­
barade sig herr Runa. Han kunde vända hem från 
stan, nyss åter från en resa och lastad med allt slags 
kram. Eller han kunde helt enkelt dyka fram ur 
innerrummet, där han bodde och hade sin varelse 
dygnet rundt. Innerrummet, där han sof, åt, läste och 
begrundade, liknade en med kuriosa möblerad munk­
cell. Det var ej större i förhållande till hans egen 
ansenliga volym än skalet till en snigel. Och det 
var ej utan, att man tänkte på en snigel, som lämnar 

sitt skal, när man såg honom dyka fram mellan 
portiererna.

Befann han sig vid lynne, höll han ofta en bok i 
handen och började utan vidare föreläsa. Det var 
någon kuriös läkarebok från sextonhundratalet eller 
medeltida klostertext eller tysk sjutton adertonhundra- 
talsfilosof. Ibland öfversatte han från bladet. Ibland 
glömde han sig i ifvern och föredrog på original­
språket.

Det gjorde också detsamma. Det viktiga var, att 
chefen kommit i stämning. Cécile släpade fram den 
gamla stolen, där Richelieu skulle ha hvilat sina lem­
mar. Dorothée skyndade att rigla dörrarna och skjuta 
för fönsterluckorna. Under tiden sökte de visa den 
mest intresserade uppmärksamhet. De turade om som 
publik, tills de kunde få bli det bägge. Sedan sutto 
de kvällen ut och ett godt stycke ut på natten och 
mödade sig att småle och dölja, hur trötta de voro. 
De hade lång väg, innan de hunno hem, och de måste 
vara tidigt på benen nästa morgon. Likväl höllo de 
sig tappra i det längsta. Det hade händt, att han fort­
satt ända till gryningen. När då en morgon Dorothée, 
som var mest resolut, steg upp midt i en punkt och 
förkunnade:

— Herr Runa, nu är klockan tre — vi ska öppna 
igen klockan åtta —

slog herr Runa afvärjande med den lediga handen !
— Bara ett kapitel till, fröken Dorothée - det gör 

ingenting, om vi öppna en halftimme senare i morgon.
Dessa soaréer (eller matinéer) voro ganska tröttande. 

I synnerhet fröken Dorothée, “barnet“, kände sig ofta 
medtagen. Hon var ju “barn“ och behöfde mera sömn.

Det behöfde i grunden herr Runa med, men han 
kunde sofva ut till tolf och ligga till fyra, fem följande 
dagen. Han var duktigt maklig, herr Jonathan Runa. 
Hvarför skulle man bråka med uppstigning, när man 
läste lika bra liggande?

Herr Runa var ej alla dar i stämning, han hade sina 
bekymmer. Någon vän, som fällt ett yttrande, som 
sårat hans sensibla själ. Någon världshändelse, som 
ej behagat hans konservativa lynne. Någon liten räk­
ning, som dumpit ner olägligt. Allt sådant gaf oför­
änderligen anledning till pessimistiska utgjutelser, 
vanligen smyckade med citat från filosoferna, särskildt 
Schopenhauer. En sådan dag var förfelad från biträ­
denas synpunkt. Gick kommersen än så präktigt, sålde 
de än så många imitationer, blef dagskassan än så 
betydlig, alltid kunde man befara att få se den ståt­
lige herr Runa med fingrarna i det blonda, uppstrukna 
håret. Hvarje stund boden var tom, kunde han dyka 
in och mäta golfvet med långa, dramatiska steg, svära 
öfver allmänhetens likgiltighet för verkliga antikviteter 
och afsluta jeremiaden med en sats som:

— Ja, Schopenhauer har sannerligen rätt: lifvet är 
ett lidande!

Då tog fröken Cécile merendels fatt på spritköket, 
och fröken Dorothée slank om hörnet för att köpa ba­
kelser. Sedan började en hård strid mellan Schopen­
hauer och rasslet af silfver mot porslin, medan fröken 
Cécile dukade tebordet. Ibland segrade tebordet, men 
visst inte alltid.

Fröken Cécile glömde aldrig en afton, då hon fått 
chefen i Richelieustolen framför en väldukad supé, där 
han gjorde all heder åt anrättningarna. Smörgåsmaten 
skämdes inte för sig, lamkotletterna och de franska 
ärterna inte häller, den uppstekta järpen blef dräglig 
vid ett glas bourgogne, jordgubbarna i vispgrädden 
gingo godt ned, ledsagade af stora stycken spettkaka. 
Starkt kaffe i äkta kina och fin konjak i kristall brukar 
hjälpa mot pessimism, och havanna med maggördel 
är inte helt och hållet att förakta.

Herr Runa föraktade ingenting. Han teg och åt och 
drack och torkade munnen och knäppte händerna om

- 726 -
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Text å sid. 734.

den välmående magen och lutade sig tillbaka i Richelieu­
stolen och suckade:

— Ja, lifvet är ett lidande!
Underligt nog, höllo biträdena af sin chef. Höllo 

af är bara ett för svagt uttryck, de älskade honom. 
De svärmade bägge för hans resliga gestalt och blonda, 
oförargliga ansikte. De beundrade hans lärdom och 
till och med hans lättja och oförtagsamhet. De for­
skade i hans molndigra drag efter hans ringaste ön­
skan. De hatade hvarandra för hans skull och hade 
— trots sina blida, soliga leenden — gärna förgiftat 
hvarandra i en kopp te, om de bara varit trygga för 
upptäckt.

De fingo utstå åtskilligt för sin kärleks skull. Ej 
blott af Runa själf genom det slafveri, han pålade dem 
för ringa lön. Utan af vänner och bekanta, som funno 
det opassande, att de sutto uppe med en ungkarl till 
klockan tre om natten. Det värsta med sådant klander 
var, att de inte kunde försvara sig. Ty med sitt för­
svar hade de måst nedsätta herr Runa såsom världens 
minst erotiske ungkarl.

Äfven till Runa hunno för öfrigt sådana förebråelser. 
Också han hade vänner föga bättre än Jobs, vänner, 
som sade ifrån och tyckte, att det var på tiden att 
välja. Det var ju tydligt, att flickorna trånade. Sådan 
trohet var absolut orimlig. De hade tjänat honom 
outtröttligt, den ena i tio, den andra i fem år, och det 
var söta flickor. Hvem han än valde, skulle han få 
en idealisk hustru.

Runa låddes i början ej förstå meningen. När han 
ändtligen behagade förstå, protesterade han. Vem 
han än valde, skulle hon efter giftermålet förändra 
sig till oigenkännlighet. Kvinnan var ett falskt och 
opålitligt väsen. Strindberg hade sagt detta och Scho­
penhauer detta. Schopenhauer kom som vanligt till 
heders, när det var någonting Runa inte tyckte om.

Emellertid påverkade honom förmaningarna. Han 
trifdes med sina flickor och kunde inte tänka sig sitt 
lif utan dem. Redan nu var hushållningen till stor 
del gemensam, det blef för lång väg för flickorna att 
springa från och till för sina mål. Han måste medge, 
att de arbetade träget och betjänade honom troget. 

i vissa stunder, såsom vid tekoppen under den röda 
lampskärmen eller vid högtläsningen, när han såg nå­
got litet ögonlock kämpa mot sömnen, veknade han 
verkligen och funderade på att belöna den ena eller 
den andra af dessa hjältinnor med ägandet af hans 
hand och värdigheten af hans hustru.

Detta, omsatt i verklighet, skulle emellertid dra 
med sig mycken omak. Han skulle antagligen mista 
den ena af de unga damerna. Han skulle nödgas 
ersätta henne i affären — hvilket onekligen skulle 
blifvit affären till nytta, men inkräktat på hans tid 
och framförallt på hans morgonsömn. Han skulle 
själf fått stå i boden, där de verkliga antikviteterna 
ej som nu skulle hunnit bli fullkomligt antikverade. 
Han skulle höjt sin affär, men som han klagade, själf 
blifvit alldeles nedbruten af arbete. Han skulle också 
fått hyra en rymligare bostad — kort sagdt, han skul­
le råkat ut för så mycken vedermöda, att ej ens Scho­
penhauer, den ståndaktige ungkarlen, kunnat trösta 
honom.

För öfrigt, hvem som än frestade honom, skyddade 
honom Cécile och Dorothée själfva för frestelserna. 
De funnos där alltid bägge två, ingendera lämnade 
den andra ensam med honom. Ingen af dem bad 
nånsin om orlof eller semester, och ingendera blef 
någonsin sjuk.

En dag inträffade dock det oerhörda. Då Runa vid 
sjutiden dök ut ur skalet och kom in i boden, gick 
fröken Dorothée där ensam och stökade. En under 
lig lukt fyllde rummet, hon tycktes steka äpplen, och 
sannerligen luktade det inte också glögg.

Runa, som kom ut med ett gammalt exemplar af 
Hvitfeldts krönika, hajade (ill och erfor en häftig 
hjärtklappning. Tillrustningarna behagade honom i 
och för sig. Men att det nu var fara å färde, före­
föll också tydligt.

Just fröken Dorothée hade sista tiden lekt honom 
i hågen. Hon var mörk och yngre, och de mörka 
höllo sig bättre än de blonda. Visserligen var hon 
“barnet“ i jämförelse med Cécile, när det gällde hus- 
hållsamhet och praktisk klokhet. Och hon var reso­
lut i en grad, att Runa ibland fruktade, att hennes

Forts, å sid. 731.
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Amatörfoto. A, Mozart, Göteborg. . Klichés jiengt sujVersyam
MINNET AF AUGUST KOBB, skaparen af Slottsskogen i Göteborg, den storstilade och för 
sin stads alla befolkningslager kära folkparken, firas å lOO-årsda^en af hans födelse den 5 

augusti vid den öfuer en källa i parken i berget infällda porträttmedaljongen.

ytterst viktiga bessemermetoden. 
Då Göransson eiter återkomsten 
till Sverige vid Edskens masugn 
i Gästrikland skulle med tillhjälp 
af ingeniörer, öfversända af Bes­
semer, igångsätta tillverkningen 
enligt den nya metoden, visade 
sig denna emellertid icke fullt 
utarbetad. Inför de otillfredsstäl­
lande resultat experimenten gåf- 
vo, afskedade G. de engelska in- 
geniörerna och sökte, ehuru icke 
metallurg att på egen hand för­
bättra metoden. Försöken krön 
tes med framgång, metoden för­
bättrades efter samarbete med 
Bessemer ytterligare och för dess 
exploaterande i stort bildades 
1862 Högbo stål- och järnverks 
aktiebolag med G. som disponent. 
För samma ändamål anlades äf- 
ven Sandvikens masugn och bes- 
semerverk. På grund af en inom 
affärsvärlden utbruten svår kris 
tvingades bolaget 1866 till kon­
kurs. På dess spillror bildades 
1868 Sandvikens järnverks aktie­
bolag, hvilket under G:s ledning 
blef ett af Sveriges största järn- 
och stålverk samt det förnämsta 
bessemerverket i riket.

För sina förtjänster om den 
svenska stålindustrien belönades 
G. med Järnkontorets stora guld­
medalj. Han blef därjämte 1898 
ledamot af Vetenskapsakademien 
och kallades 1900 till fil. heders­
doktor vid Upsala universitet

I Slottsskogsparken i Göteborg ägde den 5 aug. en 
minneshögtid rum med anledning af att hundra år för­
flutit sedan dess skapare August Kobb föddes. Vid 
minnesfästen, i hvilken medlemmarne af Slottsskogs- 
styrelsen m. fl. deltogo, hölls högtidstalet af gross- 
handlanden Olof E. Melin, som därvid erinrade om 
att Slottsskogen, ursprungligen en vildmark, för ett 
50-tal år sedan tack vare August Kobbs initiativ bör­
jade omdanas till den storslagna parkanläggning hvil­
ken nu står som ett härligt vittnesbörd för alla tider om 
hvad mänsklig kraft och kärlek förmå uträtta i det 
nyttigas och skönas tjänst.

August Kobb, som afled år 1901, bedrel under en 
lång följd af år affärverksamhet i Göteborg. Tidigt 
invald i stadsfullmäktige, var han på sin tid den le­
dande kraften i stadens gatu- och vägförvaltning, hvarvid 
han särskildt intresserade sig för stadens alléer och 
parker främst att nämna Slottsskogen. Som ett er­
kännande härför har hans bröstbild (utförd af K. Eriks­
son) uthuggits i granit i ett berg i Slottsskogen.

*

I Sandviken har i dagarne aftäckts en minnesstod 
öfver konsul G. F. Göransson, hvilken på sin tid 
grundläde Sandvikens järnverk och som därmed äfven 
blef det blomstrande industrisamhällets grundläggare. 
Statyn, hvilken utförts af professor Th. Lundberg och 
är gjuten i brons framställer G. sittande i en karmstol. 
På sockeln läses “G. F. Göransson 1819—1900, ge­
nomförde bessemermetoden, grundläde Sandviken“.

Göran Fredrik Göransson, som var född 1819 i Gäfle, fick 
1840 burskap som grosshandlare i Gäfle. Under en affärsresa i 
England sammanträffade han med den kände engelske uppfin­
naren Henry Bessemer och inköpte en femtedel af dennes patent­
rätt i Sverige för den då nyss uppfunna, för järnhandteringen så

Hrr Fotografer uppmanas att vid insändandet af foto- 
---------- - & J grafier till HVAR 8 DAG tillse, att 
firmanamnet är anbragt på fotografiets baksida. Endast
dä angifves firmanamnet.

Amatörfoto. C. K. Vestlund, Gefle.

STATY ÖFVER SANDVIKENS GRUNDLÄGGARE, KONSUL 
G. F. GÖRANSSON, af täckt den 18 juli.
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MÄSTERSKAPSTÄFLINGAR I SIMIDROTT I 
MALMÖ. 1—4. Svenska mästare: 1. E. Adlerz. 
raka och varierande hopp; 2. Jane Gylling. 
100 m. fritt simsätt; 3. Eva Olivie, i raka hopp 
för damer; 4. K. Andersson, 1,500 och 400 m., 
T. Henning 200 m.; 5. A. Borgh, 500 m. fritt 

simsätt, ett nytt fenomen.
Svenska mästerskapstäflingarne i simidrott 

ägde rum den 2—3 aug. i Malmö. Ehuru täflin- 
garne räknade som deltagare ett stort antal af 
vårt lands bästa simmare blefvo resultaten täm­
ligen jämnstrukna och nådde i intet fall tidigare 
rekord. Orsaken härtill måste sökas i det för 
hållandet att vid tillfället en hård västlig vind 
blåste, hvilken i hög grad besvärade simmarne 
och nedsatte deras prestationer.

Eorts. från sid. 727.
man komme att bli toffelhjälte. Men-------ja, vid
en blick från hennes svarta ögon ryste det ibland så 
skönt utefter ryggraden.

Runa befann sig i morgonrock. Han hade tämligen 
nyss stigit upp och borde känna sig uthvilad. Men 
nu slog han sig stilla ner i Richelieus karmstol och 
slöt ögonen i ett slags ängslan för hvad som nu 
skulle hända. Han öppnade dem vid att höra Doro­
thée lyfta af kopparpannan med glöggen.

— Hmhm, sporde han behagligt spinnande, — 
hvar ha vi fröken Cécile i afton?

— Jag vet inte, herr Runa, svarade Dorothée blidt 
småleende, hon har varit borta hela dagen. Kanske 
hon blifvit sjuk.

— Sjuk, upprepade han misstroget och med oroliga 
aningar om en hotande arbetsdag — sjuk, hon bru­
kar ju aldrig vara sjuk!

— Hon förkylde sig nog i förgår, när hon sprang 
efter grädden utan kappa, förmodade Dorothée — hon 
talade om hufvudvärk i går.

— Hmhm, nickade han förnumstigt och mönstrade 
den unga damens smärta gestalt. Hon tog sig bra ut 
i det röda lampskenet.

— Jag tror inte Cécile är riktigt stark, fortfor Do­
rothée, det finns visst lungsot i släkten.

— Tro det, undrade Runa. Hans små ögon runda­
des. Fanns det lungsot i släkten var ju valet afgjordt. 
Det kunde inte bli fråga om någon annan än Doro­
thée. Om han skulle —?

Det blef kanske krångligt att framställa saken. Bäst 
att komma i stämning först, Om han skulle föreläsa 

litet ur Arild Hvitfeldts krönika? Eller nej, om han 
först skulle ha ett glas glögg? Det ångade så in­
bjudande ur kopparpannan.

Fröken slog upp i de etsade glasen. Borta på stek­
pannan i glöden puttrade äpplena.

— Hmhm, spann Jonathan Runa och beredde sig 
heroiskt på sitt öde — dörrarne äro väl stängda ?

— Jaa då och luckorna med, log hon och sände 
honom en af sina svartaste blickar.

— Nå då så, mumlade han belåtet, då ska vi ha 
trefligt, fröken — fröken Dorothée!

— Det var just meningen, det, smålog hon insmick­
rande, jag tyckte herr Runa kunde behöfva någonting 
godt att stärka sig med efter att ha läst så flitigt hela 
dagen.

Han lyfte sitt glas och hon sitt, de klingade — 
hvad nu — hans sigillring, som han för ombytes skull 
bar på högra handen, trasslade in sig i knäppkedjan 
till hennes armband. Detta såg onekligen ut som en 
försynens skickelse.

Han rodnade och stammade, och hon log en grann, 
låg löpning, medan hon gjorde lama ansträngningar 
att slippa loss.

Han tog vänsterhanden till hjälp oeh hittade med 
detsamma hennes vänsterhand. Så att nu var det 
strax färdigt, och —

Just då rasslade en nyckel i ett lås, och in steg 
väl insvept och ombonad fröken Cécile. Samtidigt 
lossnade sigillringen utan svårighet ur armbandet.

— God afton, hälsade Cécile — nå det var då roligt 
att se, att lilla “barnet“ reder sig. Jag tänkte just —

Forts, å sid. 734.
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55 KVM. "MAYFLOWER".
Konstruktor, äqare och rorsman kapten K. Holm, Gamleby.

HERR GUNNAR ASTHERS "HARLEKIN" ER- 
ÖFRADE ÖRESUNDSPOKALEN EFTE'R 

OMSEGLING. Text d sid. 734.
Fotö. Ohm, Malmö.

Årets Sandhamns regatta den 1—4 augusti blef 
den ifråga om talrika och intressanta anmälnin­
gar största som hållits alltsedan Olympiska Spe­
len 1912, inte mindre än 88 fartyg af hvilka 23 
finska hade anmälts och kommit tillstädes och 
bland dem märktes i hvarje klass så när som på 
ett undantag ett flertal fina och eleganta nybygg­
nader. Regattan inleddes första dagen med en 
ordentlig hårdvindssegling mellan Jutkobben till 
Kanholmsfjärden och åter, en segling, som trots 
den kanske under andra omständigheter alltför 
lätta banan tack vare den friska brisen blef ett 
verkligt kraftprof för flertalet båtar. Andra da­
gen var uteslutande ägnad täilingar om de olika 
klassernas vandringspris, en för de svenska yach­
terna verkligt lyckad dag i det de endast i 22- 
kvm.-klassen måste släppa vandringspriset ifrån 
sig till Finland. Söndagen slutligen, som gynna­
des af ett i afseende på segling formligt ideal-

Forts. å sid. 734.

DEN STORA SAND HAMNS REGATTAN. RORSMÄN OOH BESÄTTNINGAR Â 40 KVM. “BIMBI“ OGH 55 KVM. “MAYFLOWER“
med prisskörden från Sandhamnsregattan. Kapten Knut Helm (x) konstuktör och byggmästare af båda båtar ne, rorsman å den senare, 
jämte söner (i studentmössor). — 30 KVM. SEGLARNE STARTA TILL DISTANSTÄFLINGEN. Segrare “Lill-Jojo“ (x) Fotos Norberg, sthim
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G. A. U. LOWIolN.
Friherre. Godsegare. — Val- 

stab er g. 80 år 14 aug.*

G A. B. CEDERSTRÖM 
Friherre- Öfverste. — Hel­

singborg. 55 år 13 aug.'

F. J. BAUER. 
Generalfältläkare — Stock­

holm. 55 är 17 aug*

.. C. I. STI E RN S PETZ.
Öfverjägmästare. — Växiö.

55 år 18 aug *

h

A. WILLHARD. 
Redaktör. — Köping.

65 år 18 aug*

H. F. AHLSTROM. 
Rådman. — Malmö.

55 âr 12 aug*

A. F. BODINSON. 
Provinsialläkare — Årjäng.

55 är 4 aug*

G. A. GUSTAFSON. 
Kamrerare. — Göteborg.

50 år 2 aug*

J. A. DRÄKENBERG.
Konsult. Ingeniör. — Stock­

holm. 60 år 29 juli.*

A. A. A. LIND. 
Bankdirektör. — Norrköping.

60 år 12 aug.*

F. I. D. AF SANDEBERG. 
Kontorschef. — Stockholm.

60 år 15 aug.*

O. F. S. CARLSON* 
Direktör. — Stockholm.

40 år 10 aug*

L. J ANDERSSON f. 
Godsegare. — Haggärden.

F. 40. D. 26 juli*

A. L. TEGNER f. 
Sjömanshusomb -man. Komm, 

man. — Uddevalla,
F. 53. ~D. 21 juli

E. O. L. HOPPE f. 
Lexikograf. Fil. Dr. — Lund.

F. 57. f 5 aug*

* Data à nästa sida.

Porträtt till veckans 
Porträttgalleri

böra vara af möjligast sena 
datum för att införas.

Uppgifter till porträtt
Köra ansluta sig till frågofor­
mulär från redaktionen. Sär- 
skildt påpekas nödvändigheten 
af att alla förnamn angitvas. 
med tilltalsnamnet helt ut- 
skrifvet och understruket. 
Förbiseende härutinnan ute­

sluter biografi.

Porträtt och biografi 
införas efter begäran från Re= 
daktionen, som också bär kost­
naderna. Förslag emottagas 
gerna.
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TOCONS BOWRÂTTGÂLLBRH
GERDT LOWISIN. Uljtn. v. Svea art.-reg. 59, transp. t. Lifreg. drag.- 

kàr 64, afsk. 66. Eger Valstaberg v. Södertälje samt inneh. såsom fidei­
kommiss fastigh. egend. i Stockh. Inneh. Brandalsunds o. Stafs fideikom- 
missegend. 64—08. Revisor i Mälarprov. hyp.-fören., ordf, i komm.-st. o. 
nmd 74—01. hufvudman i Södert. sparb. Led. af Riddersk. o. Adeln v. 
riksd. 65. Mångårig landstingsman.

CLAES CEDERSTRÖM Uljtn. v. Kronpr. hus. 84, löjtn. v. Lifg. t. h. 97, 
öfv.-ljtn. v Skän. hus.-reg. 14, öfverste o. chef f. sistn. reg. sdn 16..

FRITZ BAUER. Stud. 83, med. lic. 93, tf. läk. v. Malmö allm. sjukh. 96, 
ord. 01, öfverläk. v. dess kirurg, afd. o. sjukh. styresman 06. Med. hed- 
dr. i Uppsala 07. Generalfältläkare och chef f. Arméförvaltn. Sjukvårds- 
styr 17.

CONRAD STIERNSPET2. Utex. fr. Skogsinsr. 86, underl. v.Marma skogssk. 
s. å., assist, h. öfverjägm. i Bergsl. distr. 88. bitr. jägm. i Örebro o. Kö­
pings rev. 99, jägmäst. i Grönbo rev. 1900—06, i Gullbergs rev. 11. tf. byrå­
chef i Domänstyr. s. å. öfverjägmäst. i Smål. distr. sdn 14. Skogschef h. 
Vifsta varfs a.-b. o styr.-suppl. der 06—11.

ADDERS WILLHARD. Stud. 75, med. fil. 78; egend.-förvalt. 92— 1900. 
Redaktör, égaré o ansv. utg. af Köpings Posten sdn 01. Led. af Publ. Kl.

HERMAN AHLSTRÖM. Stud. 82. jur. utr kand. 90, v. hfd 93; omb.-man 
v. Riksb. afd.-kontor i Malmö 96, stadsnot. der 97, omb.-man h. Malmö 
sparb. 03; rådman i Malmö sdn 10, ordf, i rådhr. andra afd. 17. Sekr. h. 
stadsfullm. 05—10, ordf i stadens aflön.-nmd 08—11, v. ordf, i renhålln - 
styr, sdn 12 led. af byggn.-nmd sdn 13, led. af styr. f. Balt, utställn. der 14 
samt utställn. generalsekr.

ADOLF BODINSON. Stud. 84, med. lic. 94, ex. prov.-läk. i Delsbo distr. 
96, prov.-läk. i Årjängs distr. sdn 12.

GUSTAF (GÖSTA) GUSTAFSON. Anst. v. Göteb. trädgårdsfören. sdn 
87, kamrer der sdn 16. Oidf. i styr. f. Västra Sveriges trädg -manna- 
sällsk. sdn 0 -, i Sv. fröhandl.-fören. sdn 16, styr.-led. 1 Sv. allm. trädg.-löib. 
sdn 14.

JEAN DRAKENBERG. Utex. fr. Tekn. högsk. M. 82; anst v. svenska o. 
uti. verkst. 82—87; maskinist å eng. ångare i Australiefart 87—88, i Japan­
trade 89; assist, h. konsult, ing.-firma i Liverpool 88—89; konsult, ing. i 
Stockholm 89—01; verkst. dir. f. Bergn. o. dyk. a.-b. Neptun 01—12. Ordf, i 
Sv. hamnförb. sistn. år.

ADOLF LIND. Utg. fr. Schartaus hand.-inst. 82, tj.-man i Skand. kred 

a.-b. 1 Stockh. s. å., verkst. dir. v. dess kontor i Norrk. sdn 97. Stadfullm 
08—18. led. af drätselkamm. 08—13. Ordf, i styrma f. Holmens bruks a.-b- 
a.-b. Fören. yllefabr, a.-b. Norrk. tricotfabr.

FREDRIK (FRITS) AF SANDEBERG. Stud. 77. efter anställn. å hand.- 
kont. samt e. o. not. tjenst v. Riksbanken anst. h. bankirfirman C. G. Cer- 
vin i Stockholm sdn 80 o. kontorschef der. Har tagit en framstående o. 
verksam del i den svenska idrottsrörelsen såsom medstiftare af ett fler­
tal idrottssammanslutningar; bl. a. Stockh. gymn.-fören., roddfören., 
skridskoklubb o. Allm. skridskokl., Allm. velocipedkl. samt var på 
sin tid styr.-led i dessa o. andra fören.-styr. Led. af ett flertal komm., 
bl. a. organ.-komm. f. Nord, spe en 05 o. 09. Led. af öfvrstyr. f. Sv. gymn. 
o. idr.-fören. riksförb. 07—16, af dess förvaltn-utsk. 07—13, v. ordf, der 11— 
13; kassaförvalt i Riksförb. 13—16. Led. af organ.-komm. f. Oiymp. spelen 
i Stockholm 12, af dess ekonomisekt. 09—16; spelens kassaförvalt. Led. 
af Sveriges olymp, komm. 13—16, v. ordf, i dess arbetsutsk. samt kassa­
förvalt. samma år. Korresp.-led. af Club Alpin Franc. 10, dess repres. v. 
andra Internat, skidkongr. i Stockh. 11. Emottagit ett flertal idrottsut- 
märkelser i guld såsom erkänsla f. förtjenstfull verksamhet t. fromma f. 
den svenska idrottsrörelsen.

FREDRIK CaRLSON. Afg. fr. Tekn. högsk. h. 02, ing. v. Fagersta bruk 
03—05, stud. v. Tekn högsk. i Dresden 05— 06, ing v. Stockh. superfosfat- 
fabr. a.-b. fil. i Månsbo 05 led. af försöksfabr. der 06—11; disponent v. 
fabr. verk v. Ljunga sdn 11 samt dir. i Superfosfatbol sdn 18. De storar­
tade fabriksanläggn. som under C:s ledning uppförts v. Ljunga-verken o. 
vid hvilka hans uppfinningar o. konstruktioner f. framställning af talk- 
kväfve tillgodogöras äro numera bland vårt lands största o. mera bety­
dande industrianläggningar.

LARS JOHAN ANDERSSON f. Eg. egend. Haggården i Skarab. 1. Komm 
ordf. o. landstingsman. Skattm. i länets folkhögsk., led. af sparb.- o. La- 
sar.-na. Led. af Riksd. F. K. 88—90.

OTTO HOPPE f. Stud. 77. fil. kand. 82, fil. hed.-d:r i Upsala 17. Huf- 
vudlär. i tyska spr. v. H. lännesemin. i Stockh. 90—97, sistn. år medl. af 
red. af Sv. Akad. ordbok, sdn 03 souschef. Delt i stift, af Rättstafnings- 
sällskapet 85, red. dess tidskr. “Nystavaren“. Utg. lexikaiska arb., skol­
böcker o. upps.

Forts, fr. sid. 727. VALET.
— Hur i all världen har Cécile kommit in, frågade 

Dorothée uta? att ens besvara hälsningen.
— Jag har ju min egen nyckel, svarade den blonda 

vänligt, och Dorothée hade väl tagit ur sin, när hon 
stängde. Si det var så enkelt, så. Men se här, hvad 
j ig tagit med mig — en låda fikon, som jag vet, herr 
Runa är så förtjust f —

— Jag trodde Cécile var sjuk, afbröt Dorothée med 
obeslöjad besvikelse.

— Äh skräp, log Cécile mildt och hade redan fått 
af sig kappan, själen, blusskyddaren m. m. — Jag är 
litet dagen efter. Men jag kände plikten kalla. Jag 
var riktigt ängslig, att du skulle öf veran stränga dig, 
lilla Dorothée, med dina frostsvullna fötter och ditt 
lilla anlag för hjärtfel.

— Hjärtfel, jag, utbrast Dorothée, för första gången 
öfverraskad af Céciles fantasi.

— Men nu ska vi ha trefligt, afgjorde den äldre rivalen.
Dorothée satt förgäfves och hoppades på något citat 

från Schopenhauer. Just nu kunde det passat med 
refrängen “lifvet är ett lidande“ Men Runa spejade 
bara lystet efter fikonen. För öfrigt nöjde han sig 
med ett “hmhm“ och en lättnadens suck öfver att ej 
ha behöft besluta sig.

Och sedan lästes Arild Hvitfeldt hela kvällen.

Forts, fr. sid. 724.
mer som dylika borgarmuseer på senaste tid inredts i flera af våra 
landsortsstäder.

Skulle det nu ifrågasatta huset af en eller annan anledning 
vara omöjligt få disponera för ändamålet har fröken Lindhagen 
flera andra på förslag, bla"nd andra en byggnad på motsatta sidan 
af Fjällgatan, som för närvarande inrymmer ett barnhem men 
som möjligen skulle kunna få öfvertagas. Första förutsättningen 
för planens realiserande är emellertid att ett sällskap eller kon­
sortium bildas, som kan ställa erforderligt kapital till förfogande 
och hopsamla lämpliga värdefulla och karakteristiska möbler och 
andra inventarier till inredningen.

Till bild å sid. 7272
Den 22 juli inträffade i Mälaren i närheten af Nybroholms 

gård i Enköpingst'akten en uppskakande drunkningsolycka i det 
två små flickor, Dagny och Hillevi Wallin, döttrar till den bekanta 
konstnären David Wallin, omkommo under badning. Vid 
olyckan tillgick så att den yngsta af de båda flickorna kom ut 
på för djupt vatten och började sjunka och när hennes syster 
kom till för att hjälpa kom också hon under vattnet och sjönk. 
En tredje syster, som skyndade till, som äfven hon med säkerhet 

omkommit om hon inte i sista ögonblicket räddats af den äldsta 
systern, en af de fyra, som var något sim Kunnig.

De båda drunknade flickorna voro Dagny sju och Hillevi elfva 
år. De ha ofta förekommit afbildade på David Wallins taflor, 
senast på några af hans i våras i Liljewalchs konsthall expone- 
dade målningar.

*
Forts, fr. sid, 732.

Yäder var upptagen af stor triangelkappsegling på Kanholms- 
ijärden. Den hade att liksom föregående dagens seglingar upp­
visa många spännande och dramatiska strider mellan framförallt 
de svenska och finska yachterna och beträffande också på det 
hela taget på några få undantag när de svenska båtarnas ölver- 
lågsenhet öfver sina finska konkurrenter.

Regattan afslutades sinsta dagen med täfling om det nyinstif- 
tade Nyländska Yachtklubbens skandinaviska vandringspris för 
40 kvm. kryssare, etr af de allra dyrbaraste i sitt slag. Om denna 
trofé seglas blott en gång och äger ett segelsällskap i hvart och 
ett af de fyra nordiska länderna att till de årligen återkommande 
täfiingarna anmäla ett fartyg. För året stod striden enbart mel- 
man Finland, representeradt af “Beata“, N. Y. K. och Sverige, 
som för sin del företräddes af kapten Holms i Gamlebys ut 
märkta båt “Bimbi“ som också vann en öfverlägsen seger och 
för året° hemförde det eftersträfvansvärda priset åt K. S. S. S. 
Nästa gång man täflar om det blir i Hälsingfors sommaren 1920.

«
Årets Malmöregatta, hvilken tog sin början den 30 juli och 

afslutades den 3 aug., gynnades af ett utmärkt väder och bjöd 
på en rad af synnerligen vackra och intressanta seglingar. I täf- 
lingen om Öresundspokalen den 1—3 aug. vunno “Harlekin“, 
ägare G. Esther, Malmö, och “Miss Dagny“, ägare fru Bergqvist, 
Göteborg, hvar si n seger. Vid om segling den 3 aug. mellan de 
båda vinnarne tillerkändes “Harlekin“ segerpriset. Häremot in- 
lades protest af “Miss Dagnys“ ägare. Protesten kommer att un­
derställas Svenska seglareförbundets pröfning.

Till bild å sid. 736.
Den belgiska hufvudstaden firade den vunna segern med en 

rad till den 22 juli förlagda storslagna fästligheter, hvilka i fråga 
om patriotisk hänförelse och praktfulla anordningar voro ett vär­
digt motstycke till de stora segerfästerna i Paris och London.

President Poincaré och marskalk Foch anlände dagen före se­
gerfesten till Bruxelles samt mottogos på stationen af det belgiska 
konungapareî. President Poincaré, som under besöket i den bel­
giska hufvudstaden ledsagades af sin maka, nedlade omedelbart 
efter ankomsten till Bruxe les en krans vid det därstädes resta 
cenotafiet till de stupade krigarnes minne. Vid monumentet hade 
konung Albert tidigare nedlagt en krans.

I det stora segertåget, hvilket påföljande dag under ovations- 
artad hyllning från folkmassornas sida drog genom staden, voro 
fjorton nationer representerade. Utom den belgiska truppstyrkan, 
som räknade 5,000 man, hade truppkohtingenter sändts af Ame­
rika, England, Frankrike, Italien, Japan, Grekland, Polen, Portu­
gal, Rumänien, Serbien, Tjecko-Slovakien, Siarn och Kina. På 
eftermiddagen mottogs president Poincaré i parlamentet, inför 
hvilket han höll ett glänsande anförande.

Senare ägde mottagning rum på stadens rådhus, utanför hvilket 
oöfverskådliga folkskaror voro samlade och med jubel hälsade 
det belgiska konungahusets medlemmar, det frarska president­
paret och marskalk Foch när de tillsammans med Bruxelles borg­
mästare, Max, visade sig ute på rådhusets fästsmyckade balkong
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WAR 8 DAO

KOSACKÖFVERSTEN HADJET- 
LACHÉ den ryska Stockholmsligans 

främsta verktyg.

Amatörfoto, Ek, Norrviken, a-.»«*».- bk^i ^wwpwr»
DEN RYSKA MORDGÄRNINGEN UTANFÖR STOCKHOLM. Dy kar und er s ökning i 
Norrviken efter den ombringade d:r Ardascheff, hvilkens lik jämte två. andra, nu funnits.

I det ryska mordmysteriet i Stockholm vinnes för k varje dag 
allt större klarhet, ehuru mycket däraf ännu är höljdt i dunkel. 
Efter allt att döma kommer den ohyggliga affären att taga en 
enorm omfattning, utgrenad som den ryska mördareligan synes 
vara till ett flertal af de europeiska hufvudstäderna. Ifråga om 
Stockholmsbandets skuldregister är, när detta skrifves, klarlagdt 

att utom Ardascheff, för hvars mord vi i föregående n:r redogjorde, 
ytterligare två ryssar, handelsattachén K. A. Calvé och Levi Juri 
Lewizki., bringats om lifvet i den s. k. ryssvillan vid Bollstanäs. 
Liken efter de mördade hafva efter draggningar upptagits i Norr 
viken. En rad af nya häktningar hafva i samband med de nyupp­
täckta förbrytelserna gjorts bland den ryska kolonien i Stockholm.

GODSMAGASINET Å OREBRO JÄRNVÄGSSTATION Ödelagdt genom eldsvåda den 1 aug.
i -Ti. n^nnt Silfversparre, Sthlm—<Sbg.
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FREDSFEST I BRUXELLES.

Nederst:
PRESIDENT POINCARÉ åtföljd af ehe- 
fen för belgiska generalstaben jämte 
uppvaktning, beger sig till platsen där 
ett cenotajium rests öfuer de i kriget 

fallna.

Öfverst:
KONUNG ALBERT AF BELGIEN OCH 
FRANKRIKES PRESIDENT MR POIN 

CARÉ.

Melierst:
DE TVÄ STATSCHEFERNA HÄLSAS 
MED ENTUSIASM under färden genom 
hufvudstadens fästligt smyckade gator.
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Pfter fotografi, --wh«.- Kem. A.-Jf. Hengt Mcjvereparre, Sthlm—Gbg.

INNEHÅLL: Missionären d:r K. E. Laman (biografi ooh helsidesporträtt). — Konungen och Drottningen återkomma till Stockholm. 
— Urtima riksdagen öppnas. — Finska presidentvalet. — Porträtt och bilder till dagskrönikan. — Ryska morddramat i Stockholm. — 
Veckans porträttgalleri. — Valet. Novell af K. G. Ossiannilsson-

Eftertryck af text eller illustrationer i MVAR 8 BAG utan angifvande af källan förbjudes vid laga påföljd. 
För Berättelser och Historietter gäller ovillkorligt förbud.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG.




